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instruits en grande partie. L'instruction
des cadres bat son plein, l'instruction
dans le service alarme et transmissions
a commencé. Le fait que les fonctions
des cadres sont occupées provisoirement,

permet aujourd'hui déjà de
préparer différentes formations pour
l'intervention en cas de catastrophes. A
ce propos, je pense notamment aux
sections de transmission qu'aux
formations du service de pionniers et du
service sanitaire qui permettent de
combler les lacunes du dispositif des
secours en cas de catastrophes, attendu

qu'en règle générale les corps de
sapeurs-pompiers ne disposent pas de

moyens lourds de sauvetage dans le

sens de la protection civile et que, le

plus souvent, de véritables formations
sanitaires dirigées font défaut.

11. Institutions privées

De plus, nous renvoyons aux institutions

des sauvetages privés qui
s'occupent des secours en cas d'accidents
et de catastrophes et qui, en règle
générale, mettent leurs personnels à

disposition à titre honorifique.

Croix-Rouge suisse

- avec ses 75 sections locales
(personnel auxiliaire pour les tâches des
soins infirmiers et d'assistance:
auxiliaires hospitalières de la Croix-
Rouge et assistantes bénévoles de
la Croix-Rouge)

- avec le Laboratoire central du Service

de transfusion sanguine (produits

sanguins et produits de
remplacement sanguin) et 57 centres
régionaux de transfusion sanguine
(approvisionnement en sang entier)

- avec la Commission médicale suisse
de premiers secours et de sauvetage
(coordination dans le domaine
médical et médico-technique; forma¬

tion de médecins et de non-professionnels)

- avec les 7 organisations de secours
dont notamment:

- VAlliance suisse des samaritains
avec ses 1300 sections locales
des samaritains (instruction dans
les premiers secours et interventions

organisées en cas d'accidents

et de catastrophes; matériel

en propre)
- la Société suisse de sauvetage

(instruction dans les secours aux
noyés)

- la Garde aérienne suisse de sauvetage

(service de sauvetage aérien
avec des avions à voilure fixe et
des hélicoptères, possession en
propre ou affrètement)

- l'Interassociation de sauvetage
(coordination des sauvetages
privés et publics)

- Service de sauvetage en
montagne du Club alpin suisse (CAS)

- la Société suisse des troupes
sanitaires avec 47 sections (instruction

avancée du point de vue du
service sanitaire; organisation
d'alarme partiellement existante;
en partie du matériel en propre)

Autres organisations

- Association fédérale des troupes de
transmission avec 28 sections
(organisation de volontaires; construction,

exploitation et entretien de
liaisons par radio et par fil en cas de
catastrophes; partiellement avec du
matériel en propre)

- Société suisse des pontonniers avec
42 détachements d'alarme (organisation

de volontaires; secours en
cas de catastrophes causées par
inondation; cotte organisation
travaille exclusivement avec du
matériel nautique de l'armée)

- «Héliswiss SA» (il s'agit d'une entreprise

commerciale qui ne travaille
pas de façon indépendante en
matière de sauvetage, mais sur
commande, p.ex. par ordre et pour le
compte de la garde aérienne de
sauvetage)

- d'autres organisations privées de
secours (p. ex. Caritas, etc.) qui
entrent en ligne de compte notamment

pour des tâches d'assistance.

III. Appréciation de la situation
actuelle
La concentration et la coordination des
secours à porter en cas de catastrophes
à tous les échelons - Confédération,
canton, district et commune -
répondent à une nécessité et doivent
être entreprises dans le cadre d'une
collaboration étroite et sans réserve.
Les insuffisances ressenties aujourd'hui

ne doivent pas être mises sur le
compte des préparatifs matériels. Ce
qui manque, ce sont les préparatifs de
planification et d'organisation qui
permettraient en cas de catastrophe
d'avoir dans le plus bref délai une vue
d'ensemble de la situation, de
coordonner l'engagement du personnel et
du matériel et de garantir cet engagement

sans avo ir recours à d'importantes
mesures administratives. Les réserves
en matériel dépassent actuellement de
beaucoup ce que les spécialistes
disponibles peuvent engager de façon
judicieuse. Il s'agit donc d'enregistrer
et de coordonner ce qui existe et de
créer les fondements juridiques nécessaires

permettant d'intervenir à tous
les échelons dans les délais utiles.
Il est permis de constater à cette occasion

que les problèmes touchant les
secours en cas de catastrophes sont
étudiés dans tous les cantons et également

à l'échelon de la Confédération
et qu'ils pourront trouver leur solution
dans les prochaines années.

Nonderdrack
Zivilschutz ist auch Katastrophenschutz
Die Nummer 1/75 unserer Zeitschrift «Zivilschutz» ist im ganzen

Lande auf ein grosses Echo gesitossen. Allgemelin hat der
Beitrag über den Katastrophenfall Steffisburg und den Einsatz

des Zivilschutzes grosses Interesse gefunden. Von
verschiedenen Seiten wurde ein Sonderdruck vorgeschlagen oder
vierlangt.

Die finanzielle Lage weder der 'eitschrift noch der Zentralkasse

lässt es aber zu, das Risiko eines solchen Sonderdruckes
ohne feste Bestellungen einzugehen.
Abklärungen haben ergeben, dass ein derartiger Sonderdruck

von 12 Seiten, den ganzen Beitrag Steffisburg umfassend,

für Fr. 1.— pro Exemplar abgegeben werden könnte.
Um die Höhe einer Auflage abzuklären, bitten wir Sie um
eine verbindliche Bestellung dieses Sonderdruckes bis zum
28. Februar 1975 an unser Zemtralsekretariat, Schwarztorstrasse

56, 3007 Bern.

Er arbeitet für Sie an der GZP
Gefahrenpläne
Pläne für die Einwohner- und Schutzplätze
Organisationspläne
Planmaterial für den Vollausbau
reproduziert 1 :1, verkleinert oder vergrössert in jeder Auflage
und in jeder Farbe

AERNI-LEUCH AG, BERN Telefon 031 53 9381, intern 224
Rufen Sie uns an,
wir beraten Sie jederzeit fachgemäss und unverbindlich

62



ECU
mit wartungsfreien gasdichten Nickel/Cadmium-Akkumulatoren
Gewicht nur 1 kg
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Notstromleuchte
BZS-Schock-geprüft

Die AccuLux-Notstromleuchte gibt
sofort strahlend helles Licht, wenn der
Strom im Hause ausfällt. Die wichtigsten

Teile des Hauses, der Flur oder
das Treppenhaus, sind hell erleuchtet,
und das Suchen nach Taschenlampen
oder Kerzen entfällt. Die AccuLux-
Notstromleuchte kann dann auch als
Handleuchte verwendet und dort
eingesetzt werden, wo es notwendig ist.
Die AccuLux-Notstromleuchte gibt
in voll aufgeladenem Zustand für etwa
372 Stunden Licht.
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Erhältlich bei
Ihrem Elektriker

Generalvertretung

M EXAG
Riedtlistrasse 8, 8042 Zürich
Tel. 01 6017 69

Depositario e agente esclusivo
per la Svìzzera di lingua italiana

Dante Bontagnoli
CH - 6932 Breganzona
Tel. 091 2 14 45.
via Lucino33 ">
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LUMOCOLOR-
Faserschreiber und
Breitschreiber
für die farbige
OVERHEAD-PROJEKTION
• jederzeit einsatzbereit

• leuchtende Farben

• wasserlöslich und permanent
• für feine oder breite Striche

• praktische Etuis mit 4, 6 und 8 Farben

^SMEDTLER
Generalvertretung:
Rud. Baumgartner-Heim + Co.
Neumünsterallee 6
8032 Zürich A 2423

Einsenden
an:

Rud. Baumgartner-Heim + Co., Neumünsterallee 6,

cj
Name

Straße
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Wenn in euer ZivilscbiCaalage
¦ «-*¦ _¦¦¦¦¦ ¦ ¦ **

Verkauf durch:
Sanitär-Fachhandel

Hersteller:
BELINOX Loertscher AG
5649 Stetten

Erprobt
und bewährt:
In vielen
Zivilschutzanlagen,
Sanitätshilfsstellen,
Kasernen,
Kantonnementen,
Turnhallen, Internaten,
Schulen, Heimen
sowie auf Baustellen
und Campingplätzen.
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BELINOX-Waschrinnen-Anlagen* sind aus rostfreiem, unverwüstlichem Chromstahl
¦- mit Molybdänzusatz hergestellt.

Für Gemeinschafts-Waschräume ideal, weil äusserst
solid, zuverlässig und einfach zu montieren.

Verlangen Sie die Dokumentation
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